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DESIGNER

Matteo Silverio

Matteo Silverio is a Venetian architect and researcher, expert in computational design and digital fabrication. During
his professional career he has collaborated with several international studios, playing the role of lead designer and
project manager in the development of innovative projects, many of them winners of international competitions.
Since 2017 he has been leading a multidisciplinary team based in Murano (matteosilverio.com) with which he
promotes and develops projects on different scales and sectors, using horizontal knowledge and contaminating
“distant” fields: coding to optimise shapes or minimise waste, biology to paint pictures and produce energy,
chemistry to transform waste into works of art in a circular economy perspective. Many of his projects have been
published in magazines and books and exhibited in prestigious museums and institutions such as the Mint Gallery
and the Saatchi Gallery (London), the Design Museum in Dubai and the Corning Museum of Glass (New York).

Matteo Silverio é un architetto e ricercatore veneziano esperto di design computazionale e fabbricazione digitale.
Nel corso della sua carriera professionale ha collaborato con diversi studli internazionali, svolgendo il ruolo di lead
designer e project manager nello sviluppo di progetti innovativi, molti dei quali vincitori di concorsi internazionali.
Dal 2017 dirige un team multidisciplinare con sede a Murano (matteosilverio.com) con il quale promuove e sviluppa
progetti su diverse scale e settori, servendosi di conoscenze orizzontali e contaminando ambiti “distanti” tra loro: il
coding per ottimizzare forme o minimizzare gli sprechi la biologia per dipingere quadrie produrre energia, la chimica
per trasformare i rifiuti in opere d'arte in un’ottica di circular economy. Molti dei suoi progetti sono stati pubblicati in
riviste e libri ed esposti in prestigiosi musei o istituzioni come la Mint Gallery e la Saatchi Gallery (Londra), il Design
Museum di Dubai e il Corning Museum of Glass (New York).

BOLD
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CUF Milano, the design brand of Centrufficio, presents Bold, the
collection developed in collaboration with the designer Matteo Silverio
that breaks the schemes of classic executive offices.

Designed with the aim of deconstructing and recomposing the classic
desk, it stems from the desire to create a product which, in addition

BOLD

to fulfilling its primary functionality (being a desk), has a strong formal and
sculptural identity.

An apparently simple object, made up of a few elements but which actually
contains a high level of complexity because the few pieces have been designed
in such a way as to make the entire structure solid and also easy to assemble.



CUF Milano, brand di design di Centrufficio, presenta Bold, la
collezione sviluppata in collaborazione con il designer Matteo Silverio che
rompe gli schemi dei classici sistemi direzionall.

Progettata allinsegna della decostruzione e della ricomposizione della classica
scrivania, nasce dalla volonta di creare un prodotto che, oltre ad assolvere la sua

funzione primaria (essere una scrivania), abbia una forte identita formale e scultorea.
Un oggetto apparentemente semplice, composto da pochi elementi, ma che
in realta racchiude al suo interno un alto livello di complessita perché i pochi
pezzi sono stati progettati in maniera da rendere l'intera struttura solida ed

anche facile da montare.

BOLD
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The suspended top, with the milled edge to emphasize its lightness, recalls the
wing of a seagull but also the blade of an oar. Both, as well as being a legacy of
the designer's Venetian origins, are technological jewels because they are light and
resistant at the same time.

Bold is lightness and strength. A synthesis obtained thanks to the excellent teamwork
between the CUF Milano Lab team and the designer Matteo Silverio, taking full
advantage of new technologies and using plywood as a material: resistant, easy to
process, immediately recognisable.

Last but not least, it is made of wood, therefore natural and recyclable.

BOLD

Il piano sospeso, con il bordo fresato ad enfatizzarne la leggerezza, ricorda I'ala
di un gabbiano ma anche la pala di un remo. Entrambi, oltre che essere retaggio
delle origini veneziane del designer, sono gioielli tecnologici perché allo stesso
tempo leggeri e resistenti.

Bold € leggerezza e resistenza. Una sintesi ottenuta grazie all'ottimo lavoro
di squadra tra il team CUF Milano Lab e quello del designer Matteo Silverio,
sfruttando appieno le nuove tecnologie e utilizzando come materiale il multistrato:
resistente, facile da lavorare, immediatamente riconoscibile.

Non ultimo é fatto di legno, quindi naturale e riciclabile.
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In order to fulfil the storage and archive function, by a precise stylistic and design intention, the desks
and the meeting table in this collection are combined with various series of sideboards, instead of the
more traditional office storage units. Available in three different heights and three different lengths,
these furnishings are recognisable in style by a shaped and moulded perimeter frame on one side and
on the opposite side, which accommodates a modular division of compartments that can accomodate
doors and back panels - either on one side or the opposite one.

These sideboards can be placed in the “centre of the room” as a dividing wall between one room and the
adjacent one. The monochrome of the element is interrupted by the shelves of the open compartment
that are in the same finish as the desk tops. In the modular recurring of the elements that allow storing,
doors and backs never reach the base, but there is always a passing open compartment. This allows that
a spacious storage unit has a lighter and decidedly non-ordinary character.

Per assolvere alla funzione di archiviazione, per precisa volonta stilistica e progettuale, alle scrivanie ed al
tavolo meeting di questa collezione si associano diverse serie di madie, anziché dei pid tradizionali contenitori
per ufficio. Disponibili in tre altezze e tre lunghezze diverse, questi arredi sono caratterizzati stilisticamente da
una cornice perimetrale sagomata e modanata sia su un fronte, che su quello opposto, che alloggia al suo
interno una ripartizione modulare di vani sui quali si possono montare — indifferentemente su un fronte o Su
quello opposto — ante e schiene.

Queste madie possono essere collocate a “centro stanza” quale quinta di separazione tra un ambiente e
quello contiguo. La monocromia dell'elemento € interrotta dai ripiani del vano a giorno che risultano della
stessa finitura dei piani scrivania. Nella ripetizione modulare degli elementi che permettono l'archiviazione,
ante e schiene non raggiungono mai la base ma é sempre presente un vano a giorno passante. Questo fa si
che un capiente contenitore abbia una connotazione pitl leggera e decisamente non banale.

BOLD
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Desks and meeting tables from the Bold collection, characterised by the sculptural
style of their respective volumes, are not, however, without a basic technical
component such as being equipped with plugs management. The desk and meeting
table tops are equipped with top access that allow access to an underneath element
on which can be placed a multi socket of the client’s preference.

BOLD

Scrivanie e tavoli meeting della collezione Bold, contraddistinti dallo stile scultoreo dei
rispettivi volumi, non sono pero privi di una componente tecnica basiale quale quella
di poter essere cablati. Il piano scrivania e quello del tavolo meeting sono dotati di top
access che permettono di raggiungere un sottostante elemento su cui puo appoggiare
una multi presa a scelta del cliente.




Bold finishes - Finiture Bold

Worktops / Piani di lavoro
Ready for delivery / Pronta consegna

10.74 Alpi Teak

On demand / Su richiesta

10.18 Alpi Balance 10.32 Alpi
American Walnut Dark Wenge

Extensions and sideboards / Madie e allunghi

Anthracite
Antracite
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Sede amministrativa e magazzino centrale: Via Sondrio, 10 - Pioltello (MI) - Italia - Tel. +39.02.25377.1
Sede societaria: Viale Andrea Doria, 17 - 20124 Milano - Italia
Capitale sociale e riserve € 33.590.000 - CCIAA di Milano: n. 08312370151

Partita IVA IT 00902270966 - Codice Fiscale 08312370151 - REA 1215041 del 20.5.86

Export department: Roberto Spano - Tel. +39.02.25377280 - export@cufmilano.com

E1 1 NOSTRI SHOWROOM:

ALESSANDRIA

C.so Monferrato 85/87
Tel. 0131.227457
alessandria@cuf.it

BERGAMO
Viale G. Cesare, 3
Tel. 035.232620
bergamo@cuf.it

BOLOGNA

Via di Corticella, 98
Tel. 051.370262
bologna@cuf.it

BRESCIA

Via Triumplina, 339
Tel. 030.2010329
brescia@cuf.it

BUSTO ARSIZIO (VA)
Largo Giardino, 1

Tel. 0331.320920
busto@cuf.it

COLOGNO MONZESE (M)
Via A. Doria, 19
Tel. 02.25.55.51
cologno@cuf.it

coMmo

Via Milano, 228

Tel. 031.279603 - 031.243885
como@cuf.it

CUNEO

Via Sobrero, 9
Tel. 0171.691444
cuneo@cuf.it

FIRENZE

Via F. Datini 45
Tel. 055.461051
toscana@cuf.it

GENOVA

Via Lungobisagno Istria, 23Srosso
Tel. 010.3625084

genova@cuf.it

MILANO

Viale A. Doria, 17
Tel. 02.2870851
milano@cuf.it

MILANO Centro
Via G. Rosales, 3/5
Tel. 02.366.34.298
rosales@cufmilano.com

MODENA

Via Pico della Mirandola, 44/A
Tel. 059.454883
modena@cuf.it

NOVARA

C.so Risorgimento, 51
Tel. 0321.476972
novara@cuf.it

PADOVA

Via D. Valeri, 25
Tel. 049.8360700
padova@cuf.it

PARMA

Strada Baganzola, 29E
Tel. 0521.293148
parma@cuf.it

PAVIA

Viale Canton Ticino, 14
Tel. 0382.468562
pavia@cuf.it

PIACENZA

Via IV Novembre, 148
Tel. 0523.713053
piacenza@cuf.it

TORINO

C.so Vigevano, 58
Tel. 011.2475051

Tel. 011.2871833
torino@cuf.it

VERONA

Viale del Lavoro, 33
Tel. 045.8250218
verona@cuf.it

VICENZA

Viale del Lavoro, 12
Tel. 0444.286096
vicenza@cuf.it

SVIZZERA

Via Milano, 228 - Como
Tel. +39.031.279603
Tel. +39.031.243885
como@cuf.it

@& AGENTI DI ZONA

ABRUZZO - MOLISE

PUGLIA - BASILICATA

Mario Di Silvestre - Agente di zona
Tel. 02.25.55.512
m.disilvestre@cuf.it

BOLZANO e TIROLO
Compet-Team srl - Agente di zona
Via Paese 2, Plaus, (Bz)

Tel. 047.3861400
compet-team@cuf.it

TRENTO e provincia,

TREVISO - BELLUNO

FRIULI VENEZIA GIULIA

Mario Titton - Agente di zona

Cell. 348.7061790 - Tel. 049.8360700
m.titton@cuf.it

e |

www.centrufficio.it

CAMPANIA - CALABRIA - SARDEGNA
Luca Azzarito - Agente di zona

Cell. 370.324.47.64

Tel. 059.454883

l.azzarito@cuf.it

FERRARA - RIMIN] - UMBRIA
RAVENNA - FORLI - CESENA e
REPUBBLICA DI SAN MARINO
Roberto Govoni - Agente di zona
Cell. 348.6125230

Tel. 051.370.262

r.govoni@cuf.it

MANTOVA

Serena Fazion - Agente di zona
Tel. 045.8250218
verona@cuf.it

MARCHE

Daniele Priori - Agente di zona
Cell. 345.08.58.931
d.priori@cuf.it

ROMA E LAZIO

Arch. Federica Deuss Frandi - Agente di zona
Cell. 349/67.48.749

f.frandi@cuf.it

SICILIA

Paolo Alia - Agente di zona
Cell. 328.8120302
p.alia@cuf.it

SONDRIO

Vinicio Gagliardi - Agente di zona
Cell. 339.6009967
v.gagliardi@cuf.it

VALLE D'AOSTA

Orlando Vergerio - Agente di zona
Cell. 333.4947218

Tel. 011.2475051
Tel.011.2871833
o.vergerio@cuf.it
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